Artera Solus Play

wzmacniacz zintegrowany / przetwornik C/A / przedwzmacniacz / odtwarzacz CD

Instrukcja obstugi

Q U A D the closest approach to the original sound




INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA
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RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM, NIE OTWIERAJ OBUDOWY
URZADZENIA. WEWNATRZ URZADZENIA NIE MA CZESCI, KTORE
MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ KONSUMENTA. SERWISOWANIE
TYLKO PRZEZ AUTORYZOWANY PERSONEL SERWISOWY

Symbol btyskawicy w tréjkgcie - zwrd¢ uwage na
niebezpieczne napiecie w obudowie produktu, ktére moze
by¢ zrodtem zagrozenia porazenia pradem elektrycznym.
UWAGAI! Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie
wolno zdejmowacd pokrywy urzgdzenia. Wewnagtrz nie ma
czesci mozliwych do naprawy przez uzytkownika. Naprawy
winny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.
Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkgta oznacza, ze w
dokumentacji zatgczonej do urzgdzenia sg wazne
informacje dotyczgce jego uzytkowania i konserwaciji.
Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi.

Zachowaj niniejszq instrukcje.

Iwrde uwage na wszelkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami.

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu wody.

Czy$¢ wytqcznie przy uzyciu suchej szmatki.

Nie zakrywaj otwordw wentylacyjnych urzqgdzenia.
Zainstaluj zgodnie ze wskazéwkami producenta.

Nie instalowac w pobilizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
nagrzewnice, piece i inne urzgdzenia (w  tym
wzmachniacze) wytwarzajgcych duze ilosci ciepta.

Nie podtgczaj niezgodnie z przeznaczeniem wtyczek
polaryzowanych i z uziemieniem. Polaryzowana wtyczka
ma dwa wiyki — jeden szerszy jeden wezszy. Wiyczka z
uziemieniem ma dwa wiyki i bolec uziemienia. Szeroki wtyk
lub trzeci bolec spetnia role zabezpieczenia. Jezeli wtyczka
nie pasuje do gniazdka, nalezy skontaktowac sie z
elektrykiem w celu wymiany przestarzatego gniazdka.
Przewdd zasilania nalezy poprowadzi¢ tak, aby nie byt
nadeptywany ani zaginany w szczegdlnosci przy wtyku.

Uzywaj wytgcznie z wodzkiem, podstawq,
fréjnogiem, wspornikiem lub stolikiem
okreslonym przez producenta lub
sprzedawanym wraz z urzgdzeniem. W
przypadku korzystania z wdzka zachowaj ostrozno$c
podczas przesuwania w celu zapobiegniecia urazom
wynikajgcym z przewrdcenia sie wdzka z urzgdzeniem.

W przypadku zblizajgcej sie burzy lub tez przewidywanej

Nigdy nie préobowac naprawia¢ urzqgdzenia samodzielnie.
W razie jakichkolwiek problemdw skonsultowad sie z
wykwalifikowanym specjalistq. Uszkodzenia wymagajgce
naprawy to miedzy innymi uszkodzony przewdd lub
gniazdo zasilania, do otworu urzqgdzenia wpadt przedmiot
lub na urzgdzenie zostat wylany ptyn, urzgdzenie nie dziata
prawidtowo lub zostato upuszczone.

Produkt moze by¢ zasilany wytqcznie ze zZrédta o
parametrach wskazanych na tabliczce znamionowej. W
razie watpliwosci co do typu instalacji w miejscu
uzytkowania nalezy zwréci¢  sie  do  dystrybutora
produktu lub lokalnego zaktadu energetycznego.
Bezpiecznik zasilania sieciowego na tylnym panelu
urzgdzenia dostepny jest po usunieciu wtyczki sieciowej
IEC. Przy wymianie bezpiecznika nalezy upewnic sie, ze
posiada on odpowiednie parametry.

Parametry bezpiecznikdw:

220 - 240V (UK, Chiny, itp.) T4.0AL 250V dtugi czas dziatania
100 — 120V (USA, Japonia, itp.) T8.0AL 250V dtugi czas
dziatania

OSTRZEZENIE: Aby unikngé réznego rodzaju zagrozen,
nalezy stosowaé wytqcznie akcesoria dopuszczone przez
producenta.

Terminale oznaczone symbolem przenoszg bardzo
wysokie  napiecie  elekiryczne, wystarczajgce  do
stworzenia ryzyka porazenia prgdem. Wszystkie instalacje
lub modyfikacje powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwadlifikowany personel techniczny.

UWAGA! Instrukcje na temat naprawy urzgdzenia
przeznaczone sqg tylkko do uzytku wykwalifikowanego
personelu serwisowego. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
prgdem, nie nalezy prébowac naprawiaé urzgdzenia we
wtasnym zakresie i przeprowadzadc operaciji
nieuwzglednionych w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie nalezy umieszczaé¢ urzqgdzenia w zabudowanych
instalacjach jezeli nie zostata zapewniona odpowiednia
wentylacja, poniewaz moze to zle wptyngé na cyrkulacje
powietrza.

UWAGAI! Nie nalezy uzywac w poblizu wody i naraza¢ na
kontakt z wodg Ilub innymi ptynami (np. w wyniku
ochlapania). Na urzgdzeniu nie wolno umieszczac

przedmiotéw zawierajgcych ptyny (np. wazondw).

Urzgdzenie klasy 2: oznacza, ze urzgdzenie
D posiada podwdjng izolacje i nie musi byé
podtgczane do przewodu ochronnego
(uziemienia).
Deklaracja zgodnosci UE
C € Niniejszym producent, IAG Group Ltd. deklaruje, ze
wzmacniacz zintegrowany QUAD Artera Solus Play
jest zgodny z nastepujgcymi wymaganiami dyrektyw
Rady Europejskiej:
Dyrektywa 2014/30/UE, Dyrektywa RED 2014/53/UE,
Dyrektywa RoHS (UE)2015/863 zmieniajaca zatgcznik Il do
dyrektywy 2011/65/UE spetniajg zasadnicze wymagania
zgodnie z tymi dyrektywami. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:
www.horn.eu w sekcji "dokumenty" kart wymienionych
produktéw. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wytgczng odpowiedzialno$é producenta.
Producent:
IAG Group Ltd., Sanecore Science & Technology Industry Park,
Jiuwei Village, Xixiang Town, Shenzhen, Chiny,
www.wharfedale.co.uk
Importer:
Horn Distribution S.A., ul. Kurantéw 34, 02-873 Warszawa,
www.horn.eu
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Nie nalezy instalowac urzadzenia w ciasnych lub zastonietych przestrzeniach, takich jak regaty z ksigzkami lub podobne, oraz nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje po otwartej stronie. Wentylacja nie powinna byé blokowana przez takie przedmioty jak gazety,
obrusy czy zastony.

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, nie nalezy naraza¢ tego produktu na dziatanie deszczu lub
wilgoci. Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub rozpryskiwanie, nie nalezy tez stawiaC na nim przedmiotéw
wypetnionych ptynami, takich jak wazony. Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac¢ zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.
Na przykfad, nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu palgcych sie Swiec.

Ostrzezenie: Nie otwieraj baterii, istnieje ryzyko poparzenia chemicznego (oparzenia chemiczne). Bateria jest dostarczana wraz z
pilotem zdalnego sterowania. Ten produkt zawiera baterie guzikowa. Jesli ta bateria guzikowa zostanie potknigta, moze spowodowac
powazne oparzenia wewnegtrzne, a nawet Smier¢ w ciggu zaledwie dwdéch godzin. Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie nalezy
zawsze przechowywac w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci. Jesli komora baterii nie jest prawidtowo i bezpiecznie zamknieta, nie
nalezy kontynuowaé uzytkowania urzgdzenia i przechowywa¢ go z dala od dzieci. Je$li uwazasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete
lub wbite w jakakolwiek czes¢ ciata, natychmiast skorzystaj z pomocy medyczne;.

Ten znak oznacza, ze urzgdzenie zawiera element laserowy. Otwarcie urzadzenia naraza uzytkownika na

CLASS 1 promieniowanie wigzki laserowe;.
LASER PRODUCT

D Urzadzenie to jest urzgdzeniem klasy Il i jest rowniez okreslane jako urzgdzenie z podwdjng izolacjg. Zostat on
zaprojektowany w taki sposéb, ze nie wymaga bezpiecznego potgczenia z uziemieniem elektrycznym.

i t Ten produkt wytwarza ciepto podczas pracy. Dlatego nalezy zwraca¢ uwage na gorgce powierzchnie.

Ostrzezenie: Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ zrodet otwartego ognia, takich jak palgce sie Swiece.
Ostrzezenie: Przy utylizacji baterii nalezy wzig¢ pod uwage wzgledy srodowiskowe.
Ostrzezenie: Nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas uzywania urzadzenia w klimacie tropikalnym.

Wstep

Dziekujemy za inwestycie w QUAD Artera Solus Play. JesteSmy przekonani, ze Artera Solus Play
dostarczy Ci wiele lat przyjemnosci.

Zaprojektowany jako doskonaty partner dla wszystkich Twoich zrodet muzyki, Quad Artera Solus Play
zapewnia wzmocnienie, ktérego potrzebujesz, aby odtwarza¢ muzyke w najwyzszej jakosci, niezaleznie od
zrodta.

Dzieki wielu wejsciom, Artera Solus Play moze by¢ uzywany zaréwno z analogowymi, jak i cyfrowymi
zrodtami dzwieku. Innowacyjny kodek aptX zapewnia tagcznos¢ w jakosci CD przez Bluetooth®. Mozesz
takze korzysta¢ z bezprzewodowego strumieniowania dzwieku i systeméw multiroom dzieki wbudowane;j
technologii DTS Play-Fi.

Dzieki technologii DTS Play-Fi® muzyka moze by¢ przesytana strumieniowo przez sie¢ bezprzewodowg w
formacie wysokiej rozdzielczosci i w razie potrzeby fatwo rozbudowana do doskonatego systemu
multiroom. Mozesz przesyta¢ strumieniowo z dowolnego Zrédta w sieci bezprzewodowej, w tym ze
smartfonéw, tabletéw lub komputeréw PC, a takze z dysku NAS.

DTS Play-Fi rozszerza funkcjonalno$¢ Artera Solus Play jako Bluetooth aptX / odtwarzacz CD /
przetwornik C/A / przedwzmacniacz.

Prosze uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi, aby odkry¢ wszystkie sposoby podtgczenia
systemu do QUAD Artera Solus Play i dowiedzie¢ sie, jak uzyska¢ najlepszg wydajnos¢ ze wszystkich
zrédet muzyki.
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Rozpakuj
Pudetko Artera Solus Play zawiera:

+  Artera Solus Play

+  Kabel sieciowy IEC z wtyczkg odpowiednig dla danego regionu

+  Trzy anteny odbiorcze

+  Szklana ostona do Artera Solus Play

+  Pilot zdalnego sterowania

+ Instrukcja obstugi Artera Solus Play

Prosze zwréci¢ uwage: Pilot wymaga baterii 2 x AAA. Ze wzgledu na miedzynarodowe przepisy dotyczace

transportu i wysyiki baterii litowo-jonowych, baterie do pilota zdalnego sterowania nie wchodzg w zakres
dostawy.

W przypadku braku jakiejkolwiek czesci nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawca, od ktérego zakupiono
urzadzenie. Nastepnie ostroznie rozpakuj urzadzenie i akcesoria. Podczas zdejmowania polietylenowe;j
ostony ochronnej nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ powierzchni. Zachowaj materiaty opakowaniowe do
wykorzystania w przysztosci. Instrukcje obstugi oraz informacje dotyczgce daty zakupu urzgdzenia nalezy
zachowac¢ do wykorzystania w przysztosci. W przypadku przekazania maszyny osobom trzecim, prosimy o
przekazanie niniejszej instrukcji obstugi wraz z maszyna.

Sterowniki USB (i aktualizacje oprogramowania
sprzetowego)

Aby pobra¢ sterowniki dla systemu Windows, nalezy zapozna¢ sie z oddzielng instrukcjg obstugi.
Wszystkie aktualizacje oprogramowania sprzetowego sg dostepne na stronie www.quad-hifi.co.uk.

Line-up

Urzadzenie musi by¢ zamontowane na solidnej, rownej i stabilnej powierzchni. Jesli spodziewasz sie, ze
Twoj system bedzie pracowat z duzg gtosnoscia, Artera Solus Play powinien by¢é umieszczony na wiasnej
potce z efektywng wentylacjg na gorze, po bokach i z tytu.

Przed podtgczeniem QUAD Artera Solus Play do sieci elektrycznej nalezy upewnic¢ sie, ze napiecie w sieci
odpowiada napieciu podanemu na tylnej stronie produktu. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
dealerem. W przypadku przeprowadzki do obszaru o innym napieciu sieciowym nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg QUAD lub kompetentnym technikiem serwisowym.


http://www.quad-hifi.co.uk/
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Pilot zdalnego sterowania
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1 Trybczu
wylgczy¢ go.

2 WyswietlaczNacis$nij, aby wtaczyc/wytaczy¢ podswietlenie wyswietlacza.
3 Klawisze numeryczneWyboér tytutéw

4 StoreNacisnij, aby zapisac tytut w trybie programowania

5 InfoPress, aby wyswietli¢ wiecej informac;ji

6 PowtarzanieNaci$nij, aby wybrac tryb powtarzania

7 Objetos¢ +Zwiekszanie objetosci

8 PlINacisnij, aby rozpoczaé lub wstrzymaé odtwarzanie ptyt CD/USB/BT/Play-
Fi/Spotify.

Nacisnij i przytrzymaj, aby roztgczy¢ sie z urzadzeniem
Bluetooth.

Klawisz Enter do wprowadzania ustawienn w menu
9 PPl Przejscie do nastepnego utworu
10 Gtosnosé - zmniejszanie gtosnosci

11 Nacisnij€44 PP i przytrzymaj, aby szybko wyszukiwaé do tytu/do przodu

12 CyfroweNacisnij, aby wybra¢ wejscia cyfrowe
Nacisénij i przytrzymaj, aby wybra¢ szerokos$¢ pasma DPLL

13 USBNacisnij, aby wybra¢ wejscie USB.
14 BTPrzycis$nij , aby wybraé Bluetooth
15 MuteNacisnij, aby wyciszy¢ dZzwiek i ponownie go uaktywnié.

16 ProgPress, abyotworzy¢ program tytutdw Nacisnij i przytrzymaj, aby
otworzy¢ menu ustawien

17 RandomNacisnij, aby wybraé/wytgczy¢ odtwarzanie losowe.

18 Naci$nij razZl44, aby powtdrzyé biezacy utwér
Nacisnij ponownie, aby powréci¢ do poprzedniego utworu
Nacisénij, aby przetgczy¢ ustawienia menu

19 Naci$nij, aby® zatrzymaé odtwarzanie ptyty CD

20 Nacisnij, abyﬁ wysung¢ / zatadowaé ptyte CD
21 Auxl / Aux2 Nacisnac,

22 CDNacisnij, aby wybra¢ odtwarzanie ptyty CD

23 Play/SolusNacisnij, aby wybrac¢ tryb Artera Solus Play.

Przygotowanie pilota zdalnego sterowania

waniaNacisnij, aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb czuwania lub

aby wybraé wejscia analogowe.
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+  Rozpakowywanie pilota zdalnego sterowania

+  Odwracanie pilota zdalnego sterowania

+  Zdejmowanie pokrywy baterii

+  Whkiadanie dwéch nowych baterii AAA, nie dotgczonych do urzadzenia
+ Wymiana pokrywy baterii

Futura Hv BT

Aby unikng¢ zagrozenia pozarowego, pozaru lub jakiegokolwiek uszczerbku dla srodowiska lub zdrowia
ludzkiego spowodowanego przez zuzyte baterie, nalezy pozbywacC sie ich zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w danym regionie. Nie nalezy demontowac, zgniatac, przebija¢ ani zwiera¢ zewnetrznych
stykéw baterii. Nie wystawiaj baterii na dziatanie ognia lub wody. Nie prébuj otwiera¢ ani nawet naprawiaé
baterii.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Skieruj pilota zdalnego sterowania na odbiornik zdalny i nacisnij zgdany przycisk. Pilot powinien znajdowac¢
sie w odlegtosci 15 m od odtwarzacza i musi by¢ zapewniony kontakt wzrokowy pomiedzy tymi dwoma
urzgdzeniami.

Wybieranie tytutow za pomoca klawiszy numerycznych
Jesli jest mniej niz 10 Sciezek - nacisniecie numeru rozpoczyna odtwarzanie wybranej Sciezki.
Istnieje od 10 do 19 tytutow - Jesli nacisniety zostanie klawisz inny niz "1", gracz przeskakuje do tego tytutu.

Jesli wybrano "1", odtwarzacz czeka przez chwile, aby umozliwi¢ wprowadzenie kolejnej cyfry. Jesli w
ciggu trzech sekund nie zostanie wprowadzona zadna inna cyfra, odtwarzany bedzie utwor 1.

W grze znajduje sie od 20 do 29 tytutéw - po nacisnieciu dowolnego klawisza innego niz "1" lub "2" gracz
przeskakuje bezposrednio do danego tytutu. Nacisnij "1" lub "2", nastepnie odtwarzacz poczeka kroétko,
aby umozliwi¢ wprowadzenie kolejnej cyfry przed rozpoczeciem odtwarzania, i tak dalej.
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Elementy obstugi i przytagcza
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Instalacja

Otworzy¢ opakowanie, wyja¢ szklang ostone i oddzielnie Artera Solus Play. Umies$¢ Artera Solus Play na
stabilnej pdtce lub stole. Po wykonaniu wszystkich przytagczy nalezy umiesci¢ ptyte szklang na urzadzeniu
Artera Solus Play.

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen z systemem HiFi nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie urzgdzenia
w systemie sg wytgczone i odigczone od sieci elektrycznej.

Przytacze sieciowe

Przed podigczeniem urzadzenia QUAD do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢, czy napigcie robocze podane
na tylnej $ciance urzadzenia jest zgodne z napieciem sieciowym dostawcy energii elektryczne;.

Wiacznik sieciowy ON / OFF

Przetgcznik zasilania ON/OFF znajduje sie na tylnym panelu QUAD Artera Solus Play. Jesli TRIG OUT
(+12V) Artera Solus Play jest podtaczony do TRIG IN QUAD Artera Stereo za pomocg kabla mono
zakonczonego wtyczkg jack 3,5mm, to wyzwalacze sg gotowe do podtgczenia. Przetgcznik ten powinien
pozostawacé caty czas wigczony, poniewaz Artera Solus Play zdalnie wigcza QUAD Artera Stereo, nawet w
stanie czuwania. Przetgcznik ON/OFF mozna wytgczyé¢, gdy urzadzenie Artera Stereo lub Artera Solus
Play nie jest uzywane.

Wejscia sygnatéw analogowych
Wejscia niezbalansowane
AUX1 i AUX2 to dwa zestawy niezbalansowanych wejs¢ analogowych RCA.

L Uzyj kabla RCA, aby potgczy¢ niezbalansowane wejscie z tytu Artera Solus
Play z odpowiednim wyj$ciem urzadzenia zrodtowego. Kable potgczeniowe
powinny by¢ wykonane z materiatdbw o niskim poziomie szumoéw i w peni
ekranowane, aby zminimalizowac¢ przenoszenie szumow i zaktécen.

AUX1 AUX2
Wejscia analogowe

Wyjscia sygnaléw analogowych
Zbalansowane wyjscie XLR

W przypadku podtgczania odtwarzacza QUAD Artera Solus Play do wzmacniacza QUAD Artera Stereo lub

innego wzmacniacza ze zbalansowanymi wejsciami, zdecydowanie zalecamy korzystanie ze
zbalansowanych ztgczy XLR.

Gtéwng  zaletg potgczenia zbalansowanego  jest

©) (@) wyeliminowanie probleméw zwigzanych z petla masy. W

potgczeniach zbalansowanych stosuje sie 3 przewody, z

ktérych jeden odpowiada za mase, a dwa za réznice napiec

pomiedzy sygnatem a masg urzgdzenia zrédiowego. Sygnat

(@ (@) jest zatem "czystszy" i wolny od prgdow indukowanych przez

RIGHT LEFT R ziemie i innych artefaktéw o niskiej czestotliwosci oraz ma
ANALOGUE poprawiony stosunek sygnatu do szumu.
OUTPUTS

Wyijscie niezbalansowane

QUAD Artera Solus Play posiada pare niezbalansowanych wyjs¢é analogowych RCA (PRE) do podtgczenia
urzgdzenh, ktére nie posiadajg zbalansowanych wejsé.
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Potaczenia dla cyfrowych sygnatéw wejsciowych

Poniewaz konwertery cyfrowo-analogowe zastosowane w Artera Solus Play sg lepsze niz te stosowane w
konwencjonalnych odtwarzaczach DVD, odbiornikach DVB itp., zalecamy uzywanie tych urzgdzen w
potgczeniu z Artera Solus Play w celu uzyskania doskonatej reprodukciji dzwieku. Wejscia cyfrowe sg
konfigurowalne przez uzytkownika, aby dopasowac je do posiadanego sprzetu zrédiowego.

Koaksjalne wejscia cyfrowe

DIG1 i DIG2 to wspotosiowe wejscia SPDIF. Uzyj cyfrowego kabla potgczeniowego RCA miedzy
koncentrycznym wyjsciem cyfrowym urzadzenia zrodtowego a zgdanym wejsciem w urzgdzeniu Artera
Solus Play.

© ©
O o1 O obie2

OPT1 OPT2

L oiGitaL |
INPUTS

Optyczne wejscia cyfrowe

OPT1 i OPT1 sg optycznymi wejSciami SPDIF. Uzyj optycznego (TOSIink) kabla potgczeniowego miedzy
optycznym wyjsciem cyfrowym urzadzenia zrédtowego a zgdanym wejsciem w urzadzeniu Artera Solus
Play.

Wejscie USB
Wejscie USB umozliwia podigczenie komputera Mac lub PC do Artera Solus Play w celu odtwarzania

plikbw audio zapisanych na komputerze. Za pomocg kabla USB potacz port USB w komputerze z
wejsciem USB w urzgdzeniu Artera Solus Play.

usB

Cyfrowe kable interkonektowe powinny by¢ odpowiedniej jakosci i mozliwie jak najkrétsze, aby zapewnic
optymalng wydajnos¢.

Potaczenia dla cyfrowych sygnatéw wyjsciowych
Dostepne sg dwa wyjscia cyfrowe. Wyjscia te sg zwykle wykorzystywane do podtgczenia Artera Solus Play
do zewnetrznych standardowych przetwornikéw DAC.

Wyjscia DIG & OPT

Dostepne jest jedno koaksjalne i jedno optyczne wyjScie cyfrowe. Ztgcza te sg zwykle uzywane do
podigczenia Artera Solus Play do zewnetrznych standardowych przetwornikow DAC.

©

(D DIG

OPT

DIGITAL
OuTPUT
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Aktualizacja oprogramowania

Umies¢ plik "Artera.bin" na ptycie USB, podtgcz interfejs USB UPDATE, nacisnij przycisk STANDBY z
przodu, a nastepnie POWER ON (z tytu), a Artera Solus Play zaktualizuje sie automatycznie.

¥ =

h

)|
UPDATE

Polaczenie Ethernet

Uzyj odpowiedniego kabla, aby potgczy¢ port Ethernet urzadzenia Artera Solus Play z portem LAN routera
bezprzewodowego w celu uzyskania potgczenia przewodowego. W przypadku odtwarzania dzwieku o
wysokiej rozdzielczosci zalecane jest potgczenie przewodowe, poniewaz zapewnia ono bardziej stabilne i
spéjne odtwarzanie.

i |
o

ETHERNET

Wyijscie gtosnikowe

Na tylnym panelu znajduje sie para wyjs¢ wzmacniacza do podtgczenia gtosnikow. Kable gto$nikowe
powinny by¢ starannie zmontowane. Upewnij sie, ze wszystkie kanaty sg podigczone w fazie. Dodatni
(czerwony) zacisk wyjsciowy kazdego kanatu powinien by¢ podigczony do dodatniego (czerwonego)
zacisku gtosnika.

OUTPUT ouTPUT

©
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Antena Wi-Fi / Bluetooth

DTS Play-Fi jest kompatybilny z kazdym routerem, ktéry jest zatwierdzony do obstugi standardéw Wi-Fi.
Zalecamy stosowanie standardu 802.11n lub lepszego, ktéry umozliwia transmisje na czestotliwo$ci 2,4
GHz. | 5 GHz. Jesli masz takg mozliwos¢, czestotliwos¢ transmisji 5 GHz oferuje najbardziej stabilne
dziatanie.

Bluetooth korzysta z tej samej anteny co Wi-Fi i obstuguje czestotliwos¢ 2,4 GHz. pasmo czestotliwosci.
Aby uzyska¢ najlepszy efekt i najbardziej stabilne odtwarzanie przez Bluetooth, nalezy ustawi¢ antene
pionowo, a urzgdzenie nadawcze w odlegtosci 13 m.

Potaczenia wyzwalajace

Jesli posiadasz system QUAD Artera, zalecamy korzystanie z przytaczy spustowych. Dzieki temu
wszystkie urzadzenia Artera mogg by¢ wspdlnie przetgczane w tryb gotowosci i z niego wychodzone za
pomoca wejsé i wyjs¢ wyzwalajacych.

Do podtagczenia wyzwalaczy potrzebny jest kabel, ktérego jeden koniec odpowiada wejsciu wyzwalacza w
jednostce Slave, a drugi koniec zakonczony jest wtyczka jack 3,5 mm. W przypadku serii Artera jest to
kabel potgczeniowy z wtyczkami jack 3,5 mm na obu koncach.

Wyzwalacze w Artera Solus Play sg wyzwalaczami gtéwnymi (wyjsciowymi). Stuzg one wytgcznie do
sterowania innymi urzgdzeniami.

Podtgcz TRIG OUT urzadzenia Artera Solus Play do TRIG IN urzadzenia Artera Stereo lub innego
urzadzenia serii Artera, lub kazdego innego urzgadzenia podrzednego, ktére posiada wejscie wyzwalajgce
12v.
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Artera Solus Play Artera Stereo

© ©

TRIG OUT TRIGIN

Przytacza systemowe
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Operacja

2l

| ]

Wiaczanie

Podtgczenie do sieci elektrycznej odbywa sie za pomocg wtyczki sieciowej IEC i odpowiedniego kabla,
ktére sg zawarte w zakresie dostawy. Podtgcz przewody zasilajgce do wszystkich komponentéw systemu,
a nastepnie do gniazdek, upewniajgc sie, ze wszystkie wytgczniki sieciowe na komponentach i gniazdkach
sg wylgczone.

Sprawdz, czy wszystkie kable sg prawidtowo zainstalowane. Nastepnie nalezy wigczy¢ przetgczniki
zasilania na komponentach zrédtowych, a nastepnie na wzmacniaczach mocy. Wszystkie podtgczone
urzadzenia przechodzg teraz w tryb gotowosci, a diody LED zasilania na panelach przednich swiecg sie na
czerwono.

Gdy system wyzwalania jest podigczony:

Nacisnij przycisk standby na urzadzeniu Artera Solus Play lub na pilocie zdalnego sterowania. Podtgczona
Artera Stereo przetgcza sie teraz z trybu gotowosci na tryb "aktywny". Wskaznik na Artera Solus Play
Swieci sie.

~

Automatyczny tryb czuwania

Artera Solus Play nie przechodzi domysinie w tryb automatycznego czuwania. Funkcja Auto Standby
zostata stworzona, aby zapewnié¢ uzytkownikom opcje oszczedzania energii przy niskim poborze mocy.
Tryb ten mozna tatwo ustawi¢ za pomocg przycisku Standby. Podczas pracy nacisnij przycisk Standby z
przodu urzgdzenia Artera Solus Play i przytrzymaj go przez 3 sekundy. Na panelu wyswietlacza pojawi sie
na krétko komunikat "Auto Standby 20 min" i dwukrotnie zamiga dioda LED pracy.

W trybie automatycznego czuwania urzgdzenie Artera Solus Play automatycznie przechodzi w tryb
czuwania, jesli przez 20 minut nie zostanie wykryty zaden sygnat wejsciowy lub inna funkcja obstugi, lub
jesli ptyta CD nie byta odtwarzana przez 20 minut (lub 1 godzine w zaleznosci od preferencji lub ustawien
uzytkownika).

Aby wyjs¢ z trybu automatycznego czuwania:

+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk Standby na panelu przednim przez 3 sekundy podczas pracy
urzadzenia. Na panelu wyswietlacza pojawia sie na krotko napis "Auto Standby Never", dioda LED
pracy miga jednokrotnie, a Artera Solus Play wytgcza tryb "Auto Standby".

+  Po ponownym wigczeniu i wytgczeniu Artera Solus Play zostanie przywrdcony stan poczgtkowy.
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Kolejnos¢ wiaczania

Ekran startowy: Na ekranie powitalnym przez 5 sekund wyswietlany jest napis "QUAD", co oznacza, ze
odtwarzacz zostat pomysinie wigczony.

QUAD [=$¥ No Disc

Wybér wejscia

Oprocz CD, mamy do dyspozycji Bluetooth, USB, Play-Fi, dwa wejscia optyczne, dwa koaksjalne i dwa
analogowe. Dotknij kilkakrotnie krétko przycisku SOURCE na panelu przednim, aby przetgczaé sie miedzy
wejsciami: CD - BT - Play-Fi - AUX1 - AUX2 - OPT1 - OPT2 - DIG1 - DIG2 - USB. Lub po prostu nacisnij
odpowiedni przycisk na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac¢ zgdane wejscie.

>l
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tadowanie ptyty CD

Liczba $ciezek -

Catkowity czas —

odtwarzania

Po wiozeniu ptyty CD do szczeliny nagrywania Artera Solus Play automatycznie rozpocznie tadowanie
ptyty i wySwietli spis tredci, a nastepnie zatrzyma sie.

Wysuwanie plyty CD

Nacisnij przycisk otwierania/zamykania na panelu przednim lub na pilocie i wyjmuj ptyte, az pojawi sie
wskaznik "No Disc" (Brak piyty).

Jesli ptyta nie zostanie wyjeta w ciggu 10 minut, urzgdzenie Artera Solus Play odczyta jg ponownie.

C ) 6

Odtwarzanie plyty

Aby odtworzy¢ ptyte CD od poczatku, nacisnij przycisk Play/Pause (Odtwarzanie/Pauza) na pilocie lub
dotknij przycisku Play/Pause (Odtwarzanie/Pauza) z przodu urzadzenia.
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Aby odtworzyé¢ plyte CD od wybranego utworu:

1. Naci$nij kilkakrotnie przyciski na44 /P> pilocie zdalnego sterowania. Po osiggnieciu zgdanej $ciezki,
zatrzymaj naciskanie, a odtwarzacz rozpocznie odtwarzanie od wybranej ScieZki.

2. Wprowadz numer zadanej sciezki na pilocie zdalnego sterowania. Nastepnie Artera Solus Play
rozpocznie odtwarzanie od wybranego utworu.

Przerwanie odtwarzania podczas odtwarzania

Nacisnij przycisk Play/Pause (Odtwarzanie/Pauza) na pilocie lub dotknij przycisku Play/Pause
(Odtwarzanie/Pauza) na panelu przednim, a na ekranie pojawi sie na krétko symbol pauzy. Odtwarzanie
ptyty CD jest wstrzymane.

Nacisnij przycisk Play/Pause (Odtwarzanie/Pauza) na pilocie lub dotknij ponownie przycisku Play/Pause
(Odtwarzanie/Pauza) na panelu przednim, a na ekranie pojawi sie na krotko ikona odtwarzania.
Odtwarzanie ptyty CD bedzie teraz kontynuowane.

Uwaga: Odtwarzanie ptyty CD zostanie anulowane, jezeli odtwarzanie zostanie przerwane na dtuzej niz 3
minuty.

/
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Wybieranie $ciezki podczas odtwarzania

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk l44/»PIna pilocie zdalnego sterowania lub dotknij szybko dwa razy z
rzedu przycisku Play/Pause na panelu przednim, aby wybra¢ opcje NEXT TRACK (Nastepna $ciezka)
w sposob ciggly. Po osiggnieciu zadanej Sciezki, zatrzymaj nacisniecie przycisku, a odtwarzacz
wznowi odtwarzanie od wybranej Sciezki.

2. Wprowadz numer zadanej Sciezki na pilocie zdalnego sterowania. Plyta rozpocznie odtwarzanie od
wybranego utworu. Wiecej informacji na temat korzystania z pilota zdalnego sterowania znajduje sie
na stronie 6.

Wyszukiwanie do przodu i do tytu podczas odtwarzania

Nacisnij i przytrzymaj €44/ P> przycisk na pilocie zdalnego sterowania. Teraz rozpoczyna sie wyszukiwanie
w przdd i w tyt. Normalne odtwarzanie zostanie wznowione natychmiast po zwolnieniu przycisku.

Shuffle

+ Naciénij przycisk Random na pilocie, aby odtworzy¢ wszystkie utwory na ptycie w kolejnosci losowej.
Na ekranie pojawi sie na krétko symbol Random On.

+ Naciénij przycisk INFO na pilocie, a na wyswietlaczu pojawi sie ikona odtwarzania losowego.

Shuffle

>
CD VOl 12 Gtosnos¢ wejsciowa

Liczba Trk 2 00:18 tytutow, ktérych waznos¢é wygasta
Tytul czasowy

+ Nacisnij ponownie przycisk Shuffle, aby powréci¢é do normalnego trybu odtwarzania. Na wyswietlaczu
pojawi sie na krétko symbol "Shuffle Off".
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Powtarzanie odtwarzania

Nacisnij przycisk powtarzania jeden raz, aby powtarza¢ utwér w sposéb ciggly. Na wyswietlaczu pojawi
sie na krétko symbol Repeat 1. Mozna réwniez wybraé nowy tytut, ktéry bedzie powtarzany w sposéb
ciggty. Nacisnij przycisk INFO na pilocie i pojawi sie symbol Repeat 1.

Powtérzenie 1 Tytut

CD Vol 12

Trk 2 00:24

Nacisnij przycisk powtarzania dwa razy, aby powtarza¢ wszystkie utwory na ptycie w sposéb cigglty. Na
ekranie pojawi sie na krétko ikona Repeat All (Powtorz wszystko).

Nacisnij przycisk INFO na pilocie, aby wyswietli¢ ikone Repeat All.

Powtorzenie wszystkich tytutéw

CD Vol 12

Trk 2 00:15

Nacisnij ponownie przycisk powtarzania, aby anulowac¢ tryb powtarzania, a na ekranie pojawi sie na
krétko ikona wytaczenia powtarzania.

Konczenie odtwarzania plyty

1.

Nacisnij przycisk Stop na pilocie zdalnego sterowania. Jesli wybrano opcje Shuffle (Losowo) lub
Repeat (Powtarzanie), nacisniecie przycisku Stop nie spowoduje anulowania tych opcji. Nalezy je
wytgczy¢ w sposob opisany powyzej.

Wysuh ptyte i zataduj ja ponownie, po czym odtwarzanie zostanie zatrzymane, a ptyta zostanie
zatadowana ponownie. Wszystkie opcje zostang zresetowane.

Odtwarzanie programoéow

Mozna zaprogramowaé¢ sekwencje utworéw, ktore bedg odtwarzane w dowolnej, wybranej przez siebie
kolejnosci. Tryb programu musi zosta¢ otwarty za pomocg pilota zdalnego sterowania, gdy ptyta jest
zatrzymana.

Przyklad: Wprowadz program skfadajgcy sie z trzech tytutldw. Po nacisnieciu przycisku INFO na pilocie
pojawiajg sie pokazane ponizej ekrany.

1.
2.

N o o ko

Zatrzymaj odtwarzanie

Nacisnij przycisk PROG na pilocie, na panelu wyswietlacza pojawi sie na krétko napis "Program On", a
nastepnie ekran programowania. Wyswietlany jest komunikat NO Track.

Wprowadz numer tytutu za pomoca klawiszy numerycznych. Numer tytutu miga.
Nacisnij przycisk STORE, aby zaprogramowaé utwor.

Uzyj klawiszy numerycznych, aby wprowadzi¢ inny tytut (lub ten sam tytut).
Nacisnij przycisk STORE, aby zaprogramowac utwor.

Powtérz te procedure, aby wprowadzi¢ wszystkie trzy tytuty.



Instrukcja obstugi

8. Gdy wszystkie tytuty zostang wprowadzone:
Aby odtworzy¢ program, nacisnij przycisk Pll.
Aby usungé program podczas programowania, nacisnij przycisk STOP, a na wyswietlaczu pojawi
sie na krotko komunikat "Program OFF".

Podczas odtwarzania programu:

1. Dostepne sg funkcje Pauza, Stop, Poprzednia $ciezka, Nastepna Sciezka, Szybkie przewijanie do
przodu, Szybkie przewijanie do tytu.

2. Bezposredni wybdr tytutu za pomocag klawiszy numerycznych jest nieaktywny.
3. Funkcja powtarzania (Repeat 1, Repeat All), ale odtwarzanie losowe jest wytgczone.

Zatrzymywanie odtwarzania programu

1. Nacisnij STOP raz, aby zatrzymac odtwarzanie, odtwarzanie zostanie zatrzymane, ale program
pozostanie w pamieci. Aby ponownie odtworzy¢ program, nalezy nacisnagé przycisk Pll.

2. Jezeli program znajduje sie w trybie STOP, mozna dodawac¢ kolejne tytuty za pomocg opisanych
powyzej procesow.

3. Nacisnij dwukrotnie przycisk STOP, aby zatrzymac¢ odtwarzanie programu i skasowac¢ program. Na
ekranie pojawi sie na krétko napis "Programme Off".

4. Wysuniecie i ponowne zatadowanie ptyty powoduje réwniez usuniecie programu.

ProgrammeTitle

CD Vol 12 CD Vol 12

PRG 4 {®

No Track Trk 3 16:02
1

Program o 3 tytutach

Ustawianie glosnosci

Aby zmieni¢ poziom gtosnosci za pomocg pilota zdalnego sterowania:
Nacisnij przyciski VOLUME + / -, aby zmienié¢ poziom zgodnie z Zyczeniem.

Aby zmienié¢ poziom glosnosci z przodu urzadzenia:

1. Dotknij i przytrzymaj przycisk SOURCE, aby przejs¢ do trybu regulacji glosnosci.
2. Zwigksz gtosnos$c¢, dotykajac przycisku PLAY/PAUSE.

3. Zmniejsz gtosnosé, dotykajgc przycisku SOURCE.

Jezeli pomiedzy nacisnieciem przycisku SOURCE a regulacjg gtosnosci uptynie wiecej niz 2 sekundy,
operacja zostanie anulowana.

Poziom gtosnosci mozna zmieniaé w zakresie wartosci od 0 do 100.

Uwaga:
Po pierwszym wiaczeniu system ustawia domysing gtodnosé na 50 - jest to wystarczajgco niski poziom.

Przy nastepnym wiaczeniu urzadzenia: Je$li podczas wytgczania ustawiony byt poziom gtosnosci
powyzej 50, przywracany jest domysiny poziom 50. Jesli poziom gtosnosci byt nizszy niz 50, gdy
urzadzenie bylo wylgczone, ten nizszy poziom zostanie wyswietlony i uzyty przy nastepnym wigczeniu
urzadzenia.

Wycisz
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Nacisnij przycisk MUTE na pilocie zdalnego sterowania, aby wyciszyé dZzwiek wyjsciowy. Na ekranie
pojawi sie na krotko napis "Mute", a nastepnie ponownie zostanie wyswietlony ekran odtwarzania.

Nacisniecie przycisku INFO na pilocie powoduje wyswietlenie komunikatu "Mute", co oznacza, ze
odtwarzacz znajduje sie w trybie MUTE.

CD Mute

Trk 4 02:25

Jesli wyjscie jest wyciszone, to

+ Nacisniecie przycisku MUTE na pilocie zdalnego sterowania powoduje anulowanie funkcji wyciszenia.
+ Jesli gto$nos¢ zostanie zmieniona, funkcja wyciszenia zostanie anulowana.

+  Wytacza wyciszenie, przetgczajgc urzadzenie w tryb gotowosci i wychodzac z niego.

Odtwarzanie z wejscia USB

Aby po raz pierwszy uzy¢ wejscia USB, komputer z systemem Windows wymaga zainstalowania
sterownika USB. Paobierz ten sterownik ze strony internetowej www.quad-hifi.co.uk. Podigcz komputer do
Artera Solus Play za pomocg kabla USB (typ A do typu B), zmien tryb odtwarzania na wejscie USB za
pomocg pilota zdalnego sterowania lub przycisku na panelu przednim.

Jesli nie ma sygnatu wejsciowego z USB, na ekranie pojawi sie komunikat "NoPC". Artera Solus Play
loguje sie do sygnatu wejsciowego na wejsciach cyfrowych, gdy tylko pojawi sie sygnat wejsciowy dla
USB. Ekran wyswietlacza pokazuje wtedy obecnos¢ sygnatu cyfrowego i czestotliwos¢ prébkowania pliku
muzycznego na wyjsciu komputera.

Jesli czestotliwos¢ prébkowania na wejsciu wynosi 384 kHz. to na ekranie pojawi sie komunikat

PCM384 kHz. Jesli plik muzyczny jest w formacie DSD64, na ekranie pojawi sie DSD2.8MHz.

Jezeli plik muzyczny jest w formacie DSD128, na ekranie wyswietlany jest komunikat

DSD5.6MHz. Jesli plik muzyczny jest w formacie DSD256, na ekranie pojawi sie DSD11.2MHz.

Wocisnij przycisk INFO na pilocie, wtedy na ekranie pojawi sie na przyklad nastepujgcy komunikat: Jesli
wejsciowa czestotliwos¢ probkowania w komputerze wynosi 384 kHz, wéwczas format pliku muzycznego
to DSD256.

USB Vol 12 USB Vol 12

PCM 384kHz DSD11.2MHz

Podczas odtwarzania z PC USB dostepna jest funkcja HID. Funkcjami Play, Pause, Previous Track, Next
Track mozna sterowac za pomocg pilota zdalnego sterowania.

Odtwarzanie zewnetrznego zrodta SPDIF

QUAD Artera Solus Play posiada dwa optyczne i dwa koaksjalne wejscia SPDIF: OPT1 - OPT2 - DIG1 -
DIG2. Nacisnij odpowiedni przycisk na pilocie zdalnego sterowania lub dotknij krétko przycisku SOURCE
na panelu przednim, aby wybra¢ zgdane wejscie.

Na ekranie pojawia sie komunikat "Unlocked" (Odblokowane), gdy na wejsciu SPDIF nie ma sygnatu
wejsciowego. Na ekranie wyswietlacza pojawi sie czestotliwos¢ prébkowania, gdy tylko pojawi sie sygnat
wejsciowy dla wejscia SPDIF. Po nacisnieciu przycisku INFO na pilocie pojawia sie ekran pokazany
ponizej. Na przyktad, czestotliwosé prébkowania dla DIG1 wynosi 192 kHz.


http://www.quad-hifi.co.uk/
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COAX1 Vol 12 COAX1 Vol 12

Unlocked PCM192kHz

Jesli odtwarzane jest zewnetrzne wejscie SPDIF, dostepne sg tylko funkcje Volume, Mute, INFO i funkcje
wyswietlania. Wszystkie inne funkcje sterujace sg wykonywane przez urzgdzenie zrédiowe.

Ustawienie DPLL

Ustawienie DPLL stuzy do zmiany szeroko$ci pasma cyfrowej petli blokady fazy przetwornika C/A w celu
uwzglednienia roznych poziomoéw znieksztatcen jitter w przychodzgcym sygnale SPDIF.

Nacisnij i przytrzymaj odpowiednie przyciski zrédfa cyfrowego na pilocie zdalnego sterowania, aby wejs¢
do ustawien pasma DPLL. Wybierz opcje Low lub High za pomocg przycisku Next/Pre, a nastepnie uzyj
przycisku Play/Pause, aby potwierdzi¢ wybor.

DIG1 DPLL DIG1 DPLL

Low High

Bluetooth

Aby podtaczy¢ przenosne urzadzenie Bluetooth, nalezy postepowaé zgodnie z

ponizszymi instrukcjami

+ Najpierw wybierz wejscie Bluetooth na pilocie zdalnego sterowania lub krétko naciskajgc przycisk
SOURCE z przodu Artera Solus Play.

+  Gdy tylko potagczenie zostanie nawigzane, na wyswietlaczu Artera Solus Play pojawi sie komunikat
"Connected".

+ Glosnos¢ jest kontrolowana przez urzadzenie mobilne, dlatego moze by¢ konieczne zwiekszenie
gtosnosci w Artera Solus Play w zaleznosci od wymaganego maksymalnego poziomu gtosnosci.

+ Jesli na Artera Solus Play wybierzesz inne wejscie, potgczenie Bluetooth z urzgdzeniem mobilnym
zostanie roztgczone.

+  Aby ponownie nawigza¢ potgczenie Bluetooth z ostatnio podtgczonym urzgdzeniem przenosnym,
wybierz BT na Artera Solus Play lub wybierz Artera Solus Play.

( (¢ :I__/....:-.....\..___:t o

Woybierz BT na pilocie zdalnego sterowania lub krétko naciskajgc przycisk SOURCE z przodu Artera Solus
Play. Na urzgdzeniu mobilnym wybierz Artera Solus Play BT.
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Technologia bezprzewodowego przesytania
strumieniowego DTS Play-Fi®

Gléwne cechy

DTS Play-Fi daje Ci petng kontrole nad muzyka. Dzieki niemu mozesz bez
wysitku przesyta¢ strumieniowo dzwiek przez sie¢ Wi-Fi® z dowolnego

dts
o°®
urzgdzenia do dowolnego gto$nika w domu. Stuchanie muzyki z ludzmi, > quy_ F'

ktorych kochasz, w miejscu, ktére kochasz najbardziej, nigdy nie byto
tatwiejsze. Miejsce, w ktérym ozywajg wspomnienia, a muzyka zajmuje
centralne miejsce.

®Technologia Wi-Fi
l Ij DTS Play-Fi przesyta muzyke przez tradycyjne sieci Wi-Fi i zapewnia idealnie
® zsynchronizowany dzwigk bez opéznien i utraty jako$ci.

Wi-Fi Technology

Multi-Room
ah Ciesz sie muzyka w kazdym pomieszczeniu w swoim domu - wszystko w
tym samym czasie, idealnie zsynchronizowane, bez op6znien czasowych.

To jest w twoich rekach.
Multi-Room

Dowolny system operacyjny
W petni kompatybilny z wszystkimi systemami operacyjnymi:
APPIle iOS, Android™, Windows ® PC i Fire OS.

Multi-Speaker

DTS Play-Fi jest otwarty dla wszystkich gtosnikdw, niezaleznie od ich wielkosci,
ksztattu czy marki. Jest to prawdziwy system all-inclusive.

Prosta konfiguracja

Bez logowania, bez skomplikowanych konfiguracji z komputerem. Wystarczy
pobra¢ APP i w ciggu kilku minut jestes gotowy do stuchania.

DTS Play-Fi APP

Wystarczy pobraé bezptatng aplikacje z Internetu, a nastepnie natychmiast
przestac¢ utwory do dowolnego gtosnika w dowolnym pomieszczeniu w domu za
posrednictwem sieci Wi-Fi.

DTS Play-Fi
APP

Informacje o patentach DTS mozna znalez¢ na stronie http://patents.dts.com.

Wyprodukowano na licencji DTS Licensing Limited. DTS, Play-Fi, Symbol i Play-Fi w potgczeniu z
Symbolem sg znakami towarowymi firmy DTS, Inc. DTS i Play-Fi sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy DTS, Inc. © DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.



Instrukcja obstugi

Pobierz aplikacje DTS Play-Fi APP

Aplikacje DTS Play-Fi APP mozna pobraé z Google Play Store, Amazon APP Market lub APPle APP
Store. Dla Windows PC, mozesz pobra¢ Play-Fi Windows APP bezposrednio z oficjalnej strony
https://play-fi.com.

ANDROID APP ON
\'; Google pIay]

s B

202N Avallable on

&5 kindle fire

s N
\

J

£ Download on the

@ App Store |

For Windows PC

Ustawienia sieciowe

Ustawienia sieci przewodowej

Podtgcz port Ethernet do portu LAN routera bezprzewodowego za pomocg odpowiedniego kabla. Po
wigczeniu Artera Solus Play w fazie inicjalizacji trybu Wi-Fi miga biata dioda LED Wi-Fi z przodu i
czerwona dioda LED Wi-Fi z tylu. Dioda LED Wi-Fi NET miga powoli, gdy urzadzenie nawigzuje
potgczenie z siecig przewodowsg. Jesli potgczenie zostanie pomysinie nawigzane, czerwona dioda LED z
tytu urzgdzenia zgasnie, a biata dioda LED z przodu pozostanie zapalona.

Ustawianie sieci bezprzewodowej

Aby podtaczy¢ urzadzenie Artera Solus Play do sieci bezprzewodowej, masz dwie mozliwosci: Tryb WPS
lub tryb standardowy.

Tryb WPS

Aby przetgczy¢ Artera Solus Play w tryb WPS, wigcz urzgdzenie, nacisnij przycisk Wi-Fi SETUP z tylu
urzgdzenia i przytrzymaj go przez 4 sekundy. Dioda LED Wi-Fi zamiga dwukrotnie i wyda sygnat
dzwiekowy oznaczajacy, ze tryb WPS jest aktywny, a na wyswietlaczu pojawi sie napis "WPS". Nastepnie
nacisnij krotko przycisk WPS na routerze bezprzewodowym, a urzgdzenie powinno automatycznie
potagczy¢ sie z siecig bezprzewodowg. Ta faza nawigzywania potgczenia moze trwa¢ do 60 sekund. Jesli
potgczenie nie zostanie nawigzane, prosze sprobowac ponownie.

Tryb standardowy

Po wigczeniu Artera Solus Play naciénij i przytrzymaj przez 8 sekund przycisk Wi-Fi SETUP z tylu
urzadzenia. W ciggu pierwszych 4 sekund dioda LED Wi-Fi zamiga dwukrotnie, rozlegnie si¢ sygnat
dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie napis "WPS". Po uptywie 8 sekund dioda LED Wi-Fi zacznie
szybko migaé, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Wi- Fi Setup".
DomysIny tryb potaczenia jest teraz aktywny. Po kilku sekundach hotspot Wi-Fi zostanie odnaleziony, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Artera Wi-Fi". Nastepnie dioda LED Wi-Fi "oddycha" poprzez powolng
zmiane pomiedzy wytgczeniem i wigczeniem (co jest rowniez sygnalizowane przez biatg diode LED z
przodu). Teraz mozna uzy¢ urzadzenia z systemem Android lub iOS, aby wprowadzi¢ hasto Wi-Fi za
pomoca aplikacji DTS Play-Fi APP w nastepujacy sposob.


https://play-fi.com/
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Potaczenie Wi-Fi za pomoca APP

Dla uzytkownikow systemu Android

1.

Otwoérz aplikacje DTS Play-Fi APP, a nastepnie kliknij przycisk "Set-up your Play-Fi device" (Konfiguracja
urzgdzenia Play-Fi).

Po odnalezieniu Artera Solus Play, kliknij na przycisk "Set-Up". Nastepnie wprowadz hasto Wi-Fi dla
swojej sieci bezprzewodowej, a nastepnie nacisnij przycisk "Dalej".

Podczas instalacji aplikacja wyszukuje i aktualizuje ustawienia Artera Solus Play-Fi do najnowszej

wersji, co moze potrwaé kilka minut.

Po zakonczeniu wprowadzania ustawieh sieciowych i ich aktualizacji mozna wprowadzi¢ nazwe dla
urzgdzenia Arte- ra Solus Play, a nastepnie korzysta¢ z niego i cieszy¢ sie funkcjg bezprzewodowej
transmisji strumieniowej.

& One Play-Fi Device Detected & Enter Network Password
Set-up your Play-Fi device with a
Wi-Fi network. 6b9wx1 6f321

[[] Hide Password

To connect Play-Fi devices to
please enter the
network password and select Next.

II:

Set-Up

Does your router have Wi-Fi
Protected Set-Up (WPS)?

WPS Instructions

Setting up more than one device?

Search Again

To connect Play-Fi devices to another
network select Alternative Network.

Alternative Network
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Dla uzytkownikéw Apple iOS

1. Pobierz aplikacje Play-Fi APP z Internetu. Zanim otworzysz aplikacje, przejdz do menu Ustawienia-
Wi-Fi na swoim smartfonie i wybierz nastepujgce opcje

"PlayFiXDevice XXXXXX".

No SIM & 1m:48 @ 1 75% W

< Settings WLAN

[PIayFiZDevice070736 = .]
TP-LINK_12BA a= ()
WIFI temporary &= (i)
Other...

2. Otworz aplikacje Play-Fi APP i znajdz nazwe urzgadzenia Artera Solus PlayFi Device. Wybierz i
wprowadz hasto dla sieci bezprzewodowe;.

NoSIM = 13:34 @ % 67% W)

< Network Password

Enter the password for the network Apple
Network 81c9da

.......4

Hide Password \ L

1121314)151617]18}9]0
-1/h:1;1(h)]s1&j@]”

#e= 21| NS

3. Podczas instalacji APP wyszukuje i aktualizuje ustawienia Artera Solus Play Fi, co moze potrwaé
kilka minut.

4. Po zakonczeniu ustawien sieciowych i ich aktualizacji mozna wprowadzi¢ nazwe dla urzadzenia
Artera Solus Play, a nastepnie korzystac¢ z urzadzenia.



Instrukcja obstugi

Potaczenie Wi-Fi przy uzyciu komputera PC lub Mac
z systemem Windows

Dla uzytkownikéw komputeréw PC lub Mac

Jesli nie mozesz potaczy¢ sie za pomocg aplikacji DTS Play-Fi APP lub jesli musisz wykona¢ pewne opcje
wyzszego poziomu, takie jak ustawienie statycznej konfiguracji IP, mozesz skonfigurowa¢ odtwarzacz
Audiolab Artera Solus Play za pomocg przeglgdarki internetowej z komputera PC lub Mac z systemem
Windows.

Ustaw urzadzenie Artera Solus Play w trybie konfiguracji standardowej, a nastepnie wykonaj
ponizsze czynnosci:

1.

6.

Podtgcz komputer do bezprzewodowej sieci Wi-Fi Artera Solus Play - na wyswietlaczu pojawi sie
"Play- Fi2DeviceO00OXXXXXX" lub podobna nazwa. Po podigczeniu komputera moze pojawic¢ sie
komunikat "Brak potagczenia z Internetem" - jest to normalne.

Otworz  przegladarke internetowg i wpisz w wierszu adresu nastepujgce wyrazenie:
192.168.0.1/index.html.

Kliknij na klawisz ENTER lub na opcje "Kontynuuj" w przeglgdarce internetowe;j.
Teraz otworzy sie konfiguracja Play-Fi.
Wybra¢ przycisk "Konfiguracja".

Settings

Set Up

Select the w
hould

@
Update Firmware 1_/,'_%

Updato Firmwivo

AirPlay Settings

Sot Password

Wybierz sie¢ Wi-Fi routera bezprzewodowego

Select Wi-Fi Network For Device

Loading may take a moment
Apple Network 81cida (Secured)

HakusanWiFi (Secured)

IE: IEEE B02.11WPA2 Version 1 (Not Secured) ||

3bu (Secured)
IE: IEEE B02 11WWPA2 Version 1 (Secured)

HUAWEI P10 (Secured)
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7. Teraz wprowadz hasto do sieci bezprzewodowej, a nastepnie kliknij przycisk "DALEJ".

Enter the Network Password

8. Teraz mozna nadaé nazwe urzadzeniu Artera Solus Play i klikngé na "NEXT". Potgczenie Wi-Fi jest
teraz ustanowione i mozna korzysta¢ z urzgdzenia.

Obstuga APP

Wybor maszyny

Aplikacja DTS Play-Fi APP umozliwia sterowanie i strumieniowe przesytanie muzyki bezposrednio do
szerokiej gamy urzgdzen w catym domu, ktére korzystajg z systemu DTS Play-Fi. Strumieniowana muzyka
moze by¢ réwniez odtwarzana przez Spotify i DLNA. Mozna ustawi¢, aby kazde urzadzenie byto
wyswietlane pod wtasng nazwg. Mozna réwniez grupowacé urzadzenia w zakresie, aby kazde urzadzenie
odtwarzato te samag muzyke.

Po podtaczeniu do sieci, otworz aplikacje DTS Play-Fi APP i kliknij ikone "+" w prawym gornym rogu
ekranu APP. Wybierz obszar, ktéry chcesz dodac, a nastepnie wybierz urzgdzenie, na ktérym chcesz
odtwarza¢ muzyke. Jesli chcesz odtwarzac¢ pliki audio o wysokiej rozdzielczosci, powinienes wybraé ikone
"Hi-Res AUDIO".

Ustugi muzyczne

DTS Play-Fi obstuguje najpopularniejsze i najbardziej ekscytujgce serwisy muzyczne na swiecie, dzieki
czemu mozesz stuchac¢ ulubionej muzyki w domu tak samo tatwo, jak na sitowni. Ponizej znajdziesz wigcej
informaciji na temat platform do strumieniowego przesytania muzyki. Prosimy o swobode w wyborze tego,
ktory sie Panstwu podoba.

Uwaga: Niektore platformy streamingowe mogag wymagac rejestraciji.

Amazon Music

Cztonkowie Amazon Prime mogg korzysta¢ z popularnego serwisu muzycznego e
Amazon za darmo. Stale rosngcy wyboér ponad 2 miliondw utworéw jest dostepny m US]L
przez caty czas bez reklam, z gotowymi listami odtwarzania, spersonalizowanymi

stacjami i nieograniczong liczbg pominie¢. Uaktualnij do Prime Music Unlimited, aby v—’
cieszy¢ sie 10 milionami utwordéw, cotygodniowymi nowosciami i nie tylko.

Deezer

Dzigki 43 milionom utwordéw, 100 milionom list odtwarzania i obecnosci w 182 krajach,

Deezer dostownie obejmuje swoim zasiegiem caty swiat. Subskrypcje zaczynajg sie

od 9,99 USD miesiecznie i obejmujg odtwarzanie bez reklam, doskonatg jakosé E = EDEEZER
dzwieku i wiele wiece;j.

iHeartRadio

iHeartRadio tgczy w sobie dostep do ponad 1500 najpopularniejszych naziemnych i
internetowych stacji radiowych 2z wyjgtkowymi wydarzeniami na 2zywo oraz
atrakcyjnymi  funkcjami indywidualnymi, takimi jak radio artystéw, radio
spersonalizowane i bezptatne podcasty na Zgdanie. Nowi abonenci Plusa i All- @PiHeart
Access-.
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umozliwia wstrzymywanie, przewijanie, pomijanie i zapisywanie tresci radiowych na zywo, muzyKi

przesytanej strumieniowo na zgdanie i innych funkcji.

Radio internetowe

DTS Play-Fi ma wbudowang ustuge radia internetowego, ktéra zapewnia dostep do
tysiecy stacji radiowych i podcastéw z catego swiata. W tym samym czasie ogladaj
swoje lokalne ulubione programy lub stuchaj programéw BBD, ESPN, Radio
Disney, Wall Street Journal i innych. Przegladanie odbywa sie za nacisnieciem
przycisku, a gdy znajdziesz kanat, ktéry Ci sie spodoba, wystarczy go oznaczyé
gwiazdka i jest gotowy do transmisji strumieniowej, kiedy tylko zechcesz. | nie jest
konieczna subskrypcja.

Juke

Dzieki ponad 20 milionom utwordéw i oddanej bazie mitosnikow muzyki, serwis Juke
posiada popularne funkcje, takie jak listy odtwarzania w ruchu, nowe odkrycia
muzyczne i stuchanie bez reklam. DTS Play-Fi jest jedyng platformg multiroom
audio oferujgca ustuge Juke.

KKBox

KKBox jest wiodgcym azjatyckim serwisem streamingu muzyki, z ponad 30
milionami utwordéw z 500 lokalnych i globalnych wytwérni, i posiada najbardziej
wszechstronng kolekcje azjatyckiego popu na $wiecie. Dostepne sg zaréwno opcje
darmowe, jak i premium, a ustuga obejmuje réwniez programowanie oparte na
nastroju oraz dodatkowe tresci, w tym wiadomosci muzyczne, filmy, aktualizacje
koncertow i inne.

Muzyka na urzadzeniu

DTS Play-Fi sprawia, ze Twoja mobilna kolekcja muzyki jest na wyciggniecie reki,
automatycznie wyszukujgc i indeksujgc utwory zapisane na Twoim urzadzeniu.
Mozna przegladaé i przesytaé strumieniowo wedtug albuméw, wykonawcéw lub
gatunkow, a nawet wedtug istniejgcych list odtwarzania. DTS Play-Fi obstuguje pliki
lokalne w réznych formatach, od MP3 az po Premium CD.

oraz bezstratne kodowanie wysokiej jakosci. Ustuga ta jest bezptatna i nie wymaga
subskrypciji.

Serwer multimediéw

Masz dysk twardy peten muzyki? Zapaleni cyfrowi kolekcjonerzy mogg uzyskac
dostep i strumieniowaé muzyke z serweréw multimedialnych za pomocag DTS Play-
Fi. System automatycznie wykrywa i indeksuje muzyke z serweréw DLNA i UPnP w
Twojej sieci. Za pomocg DTS Play-Fi mozna wybiera¢ i przesyta¢ strumieniowo
pliki w wielu formatach, w tym utwory premium zakodowane w jakosci CD lub
nawet w 24-bitach / 192 kHz. Nie jest wymagana subskrypcja.

Napster

Napster wigcza dziedzictwo pioniera rynku streamingu Rhapsody do swojej ustugi
premium, wolnej od reklam, na Zzadanie. Dzieki 30 milionom utwordw,
natychmiastowemu tworzeniu list odtwarzania i dostepowi w dowolnym czasie i
miejscu Napster cieszy sie niestuszng popularnoscig wsréd milionéw abonentéw na
wszystkich kontynentach.

Pandora

Stuchaj muzyki, ktérg kochasz - serwis streamingowy Pandora rozwija sie wraz z
Twoimi preferencjami. Daj utworowi kciuk w gore lub kciuk w dét, a Twoje stacje
zyskajg wiecej pracownikéw, im wiecej bedziesz ich stucha¢. Ciesz sie darmowa
ustugg z reklamami, uaktualnij do Pandora Plus, aby uzyska¢ strumien bez reklam,
lub wyprobuj Pandora Premium, aby korzystaé z dodatkowych funkcji i najlepszej
jakosci dzwieku.

®

I3

JUKE!

KKboX

napster'

pandora
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Qobuz

Qobuz, z siedzibg we Francji, zostat zatozony i rozwinigty wokét doswiadczen
stuchania w najlepszej jakosci dzwigku. Qobuz ma ponad 70,000 albumoéw
dostepnych do streamingu w 24 bit / 192 kHz. Dostepny, plus znacznie wiecej w 16
bit / 44 kHz. Jako$¢ CD. Serwis posiada réwniez doktadne profile artystow i tresci
redakcyjne.

QQMusic

Najwiekszy chinski serwis streamingu muzyki oferuje swoim 400 milionom
aktywnych miesiecznie uzytkownikéw dziesigtki milionow utwordw i tysigce stacji
radiowych. Dzieki bezptatnym i ptatnym ofertom oraz lokalnym i miedzynarodowym
tresciom, QQMusic jest sitg definiujgcg stuchanie muzyki w Chinach.

SiriusXM

Ponad 150 kanatéw z muzyka i sportem bez reklam, rozmowy, komedie, rozrywka,
wiadomosci i wiele innych, nic dziwnego, ze SiriusXM jest jednym z najczesciej
uzywanych serwisow streamingowych premium w Ameryce Pétnocnej. Od
stuchania w samochodzie do stuchania w domu dzieki DTS Play-Fi wystarczy
nacisna¢ jeden przycisk.

SoundMachine

Nigdy wczedniej biznes nie brzmiat tak dobrze! Niezaleznie od tego, czy jest to
biuro, restauracja, sklep czy hotel, muzyka w tle poprawia nastréj zaréwno
klientéw, jak i pracownikéw. Setki stacji i miliony utworéw, w tym mozliwosc
tworzenia wtasnych stacji dla konkretnych artystéw, dzieki czemu mozesz stworzy¢
brzmienie odpowiednie dla Twojej marki. Wytgcznie licencjonowane dla srodowisk
biznesowych.

Spotify

Spotify na zawsze zmienit sposéb stuchania muzyki, kiedy zostat uruchomiony w
Szwecji w 2008 roku. Odkrywaj, zarzadzaj i udostepniaj ponad 50 milionéw
utworoéw za darmo lub zaktualizuj ustuge do Spotify Premium, aby uzyska¢ dostep
do wyjatkowych funkciji, takich jak tryb offline, lepsza jakos¢ dzwieku, Spotify
Connect i stuchanie bez reklam. Obecnie Spotify jest najczesciej uzywanym
globalnym serwisem streamingu audio z 217 milionami uzytkownikéw, w tym 100
milionami subskrybentéw na 79 rynkach. Kto jest obecnie najbardziej znaczgcym
generatorem przychoddw w przemysle muzycznym.

Oprogramowanie Spotify jest wtasnoscig osob trzecich, a licencje mozna znalez¢
tutaj:
www.spotify.com/connect/third-party-licences

Uzyj swojego telefonu, tabletu lub komputera jako pilota do Spotify. Mozesz
dowiedzie¢ sie, jak to zrobi¢, odwiedzajgc strone spotify.com/connect.

Tidal

; QQ Music

; QQ Music

(SiriusXm))

SOUNDM/CHINE

@ Spotify

Strumieniowe przesytanie muzyki o wysokiej jakosci jest znakiem towarowym firmy oge
Tidal. Kazdy utwor w serwisie jest przesytany strumieniowo w formacie audio premium,

co w wiekszosci przypadkéw oznacza bezstratng jakos¢ CD lub lepsza. Serwis oferuje TIDAL
rowniez wiele ekskluzywnych nowo$ci, kanaty zaprojektowane przez artystéw oraz

przydatne funkcje, ktoére uzupetniajg oferte muzyczng. Ustuga jest dostepna dla

uzytkownikéw DTS Play-Fi w USA i ponad 50 innych krajach.

Oprécz ustug wymienionych powyzej, DTS Play-Fi obstuguje réwniez serwisy muzyczne, takie jak
BBC, ESPN RADIO, HD Tracks, NPR, Tunein i tak dalej, przy czym caly czas dodawane sa nowe

platformy muzyczne.

Uwaga: Nie wszystkie ustugi muzyczne sg dostepne we wszystkich regionach i krajach.


http://www.spotify.com/connect/third-party-licences
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Tryb Line In

Artera Solus Play obstuguje bezprzewodowg transmisje wszystkich wej$¢ zrédet muzyki do innych
rozwigzan audio DTS Play-Fi w sieci. Na przyktad, mozesz wysta¢ sygnat wejsciowy z gramofonu do
innych bezprzewodowych gtosnikéw lub streameréw DTS Play-Fi za pomoca aplikacji ARTERA SOLUS
PLAY. Jest to doskonata opcja dla rozwigzan multiroom audio.

Aby aktywowac ten tryb, wystarczy klikng¢ na ikone "+" w prawym gornym rogu aplikacji DTS Play-Fi,
wybra¢ opcje "Line In", a nastepnie wybra¢ urzgdzenie zrodtowe, kanat zrédiowy i rodzaj muzyki. Na
koniec wybierz dodatkowe urzgdzenie wyjsciowe audio, do kidérego chcesz nadawac i kliknij "Start Line In
Broadcast", aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Uwaga: Aby mozna byto korzysta¢ z tej funkcji, co najmniej 2 urzgdzenia muszg obstugiwac ten system
DTS Play-Fi. Tryb nadawania moze obstugiwaé wszystkie kanaty wejsciowe z wyjgtkiem funkcji Bluetooth.

;;‘ dP'I‘QY'FI + o { === |ine In 'L :’ F[QY-FI + o

Add Zone e Artera Solus Play 1
@ Connect

Source Device
SPEAKERS

. —=- Artera SolusPlay1+1 Ha X

‘ DIG1 <
0 Aftera Sol Spotify Connect Input on Source Device
Recents n 1Mu5|$ e -
@ Artera Soll YRR
Presets OUTPUT SPEAKERS
Artera Solus Play 1
Headphones 0 Artera Solus Play 1 -
Volome fgmote Artera Solus Play 2
0 Artera Solus Play 2 ’
_o —.

Start Line In Broadcast
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Grupa gtosnikéw

Aby przesytaé muzyke z Artera Solus Play do urzgdzen multiroom, takich jak gtosniki z funkcjg DTS Play-
Fi, otworz aplikacje DTS Play-Fi APP, znajdZz urzadzenie lub gtosnik, nadaj mu nazwe, a nastepnie dodaj
urzgdzenie lub gtosnik.

Aby usungé¢ urzadzenie lub gtosnik, kliknij po prawej stronie nazwy urzgdzenia, a nastepnie usun.

Na tym etapie nie jest zalecane bezprzewodowe przesytanie strumienia Hi-Res Audio do gtosnikéw lub
urzgdzen, jesli chcesz uzyskac stabilne, nieprzerwane odtwarzanie.

< ° Settings < @ Meeting room

c Set Up Play-Fi Device Artera Solus Play 1

Konfiguracja grupy Spotify

Otwoérz funkcje Set Up (Ustawienia) aplikacji DTS Play-Fi APP. Utwérz nowa grupe i znajdz dla niej nazwe.
Nastepnie wybierz wszystkie produkty zgodne z DTS Play-Fi, ktére chcesz dotgczyé do tej grupy (po
prawej stronie). Wszystkie gtosniki, ktérych nie mozna witaczy¢ do grupy Spotify, bedg wyszarzone. Gdy
juz jeste$ zadowolony, przejdz do aplikacji Spotify, aby rozpocza¢ proces przesytania strumieniowego.

Dzwiek przestrzenny

QUAD Artera Solus Play nie obstuguje obecnie odtwarzania "dzwieku przestrzennego". Dla ogdlnych
problemoéw i rozwigzywania probleméw, mozna otworzy¢ ustawienia APP, aby znalez¢ "Rozwigzywanie
problemoéow". Nastepnie otwdrz Baze wiedzy na stronie internetowej DTS Play-Fi, ktéra zawiera bardziej
szczegodtowe informacije.
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< o Settings < & Spotify Group

° Set Up Play-Fi Device | Artera Solus Play 1
R >~ Slide Away
o Rename 0 Artera Solus Play 2 e &% Miley Cyrus
i 558 , Slide Away
" T ||
Learn More » o
o L - el
SPEAKERS Add / Remove
e Music Services
Artera Solus Play 1
@ —e
@ Speaker Groups

Artera Solus Play 2

e Spotify Groups -
e . ]

Stereo Pairs
ﬂ Hardware Presets
Surround Sound

‘ ’ Amazon Alexa

Done
9 Update System

Aktualizacja systemu

Jesli aktualizacja jest dostepna, kliknij na "Aktualizuj system", a proces zostanie uruchomiony
automatycznie. Kliknij "About" i zobaczysz numer wersji DTS Play-Fi APP, status potgczenia sieciowego,
adres IP oraz wersje modutu oprogramowania i MCU. Na stronie

W menu "Ustawienia zaawansowane" mozna wybiera¢ sposréd réznych opcji - zalecany jest tryb
domysiny.

Aplikacja DTS Play-Fi dla Windows

W komputerze z systemem Windows 7, 8, 8.1 lub 10, aplikacja DTS Play-Fi Windows pozwala na
strumieniowe przesytanie dowolnego zrédta dzwieku, takiego jak serwery APP lub strony internetowe, w
tym Spotify, Google Play, iTunes, Xbox Live itp.

Tryb muzyczny: Darmowa wersja aplikacji Windows App jest wstepnie ustawiona na tryb muzyczny.
Nastepnie wybierz Artera Solus Play, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Tryb wideo: Umozliwia strumieniowe przesytanie dzwieku z dowolnego filmu, niezaleznie od tego, czy jest
to plik filmowy czy You Tube, do dowolnego urzgdzenia Play-Fi w sieci.

Aby korzysta¢ z trybu wideo, zaktualizuj swojg aplikacje do wersji Play-Fi HD. Aby to zrobi¢, kliknij na opcje
"Tryb wideo!", a nastepnie wybierz urzgdzenie, na ktérym chcesz odtwarzac.

Wersja DTS Play-Fi o wysokiej rozdzielczosci to jedyne dostepne rozwigzanie w zakresie strumieniowania,
ktére obejmuje wysokiej jakosci kodeki i dostosowang do potrzeb technologie QoS (quality of service).
Oznacza to, ze nawet w najtrudniejszych warunkach sieciowych dzwiek jest odtwarzany z zadziwiajgca
doktadnoscia.
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> Play-Fi o

mm Artera Solus Play A
T MusicMode ¥ B X

All Audio Sources ¥ Switch Add/Remove
Artera Solus Play
O ——

L ——

Zmiana jasnosci wyswietlacza

Nacisnij krotko przycisk DISPLAY na pilocie, a na wyswietlaczu pojawi sie na krétko napis "Dis- play Off",
po czym wyswietlacz ponownie zgasnie.

Ponownie nacisnij krétko przycisk DISPLAY na pilocie, a na wyswietlaczu pojawi sie na krétko napis
"Display On" i wyswietlacz pozostanie wigczony.

Dostepnych jest 8 poziomdéw jasnosci. Nacisnij i przytrzymaj przycisk DISPLAY na pilocie zdalnego
sterowania, a nastepnie na wys$wietlaczu pojawi sie na krotko napis "Brightness Level 8". Naciskajgc
krétko przycisk DISPLAY na pilocie, mozna przetgczac poziomy jasnosci od 1 do 8.

Poziom jasnosci jest utrzymywany na urzadzeniu Artera Solus Play nawet wtedy, gdy urzgdzenie jest
przetgczone w tryb gotowosci, ale nie jest wytgczone.

Brightness

Level 8

Ustawienia menu
Filtr cyfrowy (tylko dla wejsé cyfrowych)

Artera Solus Play oferuje wybér filtrow, ktére optymalizujg odtwarzanie na réznych urzadzeniach i w
réznych rozdzielczosciach, a takze wptywajg na brzmienie, dopasowujac je do osobistych upodoban.

Do wyboru sa 4 filtry: Szybka, gtadka, szeroka i waska. DomysInym ustawieniem filtréw cyfrowych aparatu
Artera Solus Play jest "Smooth". Nacisnij i przytrzymaj przycisk
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PROG na pilocie zdalnego sterowania, aby wejs¢ do menu opciji, a nastepnie przegladaj menu za pomocg
przyciskow, aby 44/ PPlwybraé "Digital Filter".

Przejdz przez rézne ustawienia i uzyj przycisku , Pllaby wybraé¢ zadany filtr.

Digital Filter Digital Filter Digital Filter Digital Filter

Smooth Narrow Fast

Stan filtrow cyfrowych pozostaje na Artera One / Artera Link takze wtedy, gdy urzadzenie jest przetgczone
w tryb stand-by lub wytaczone.

Charakterystyka filtra:

Smooth: Filtr "Smooth" jest filtrem cyfrowym opartym na teorii probkowania i zaprojektowanym dla prawie
technicznie perfekcyjnego zachowania na poziomie czestotliwosci. Jest to dos¢ przydatne przy prostych
nagraniach akustycznych, poniewaz brzmi bardziej naturalnie. Filtr ma nieco nizsze pasmo przenoszenia,
ale doskonale odrzuca szumy spoza styszalnego spektrum i zapewnia bardzo czysty, rowny i otwarty
dzwiek.

Wide: Filtr "Wide" charakteryzuje sie fagodnym tlumieniem sygnatu i minimalnymi znieksztatceniami w
dziedzinie czasu, wykazuje tylko minimalne szumy poza styszalnym spektrum i dlatego nadaje sie do
plikdw o wysokiej czestotliwosci prébkowania (96 kHz i wiecej). Oferuje on bardzo "czyste" brzmienie,
nawet jesli nie ma takiej szybkosci transjentow jak filtr "Fast".

Waski: Filtr "Waski" ma typowa charakterystyke standardu przemystowego (-6 B przy % Fs ze znacznymi
znieksztatceniami w ptaszczyznie czasowej) i jest stosowany do celdw pordwnawczych. Filtr ten
charakteryzuje sie wysokg tolerancjg na jitter.

Fast: Filtr "Fast" nie wykazuje znieksztatcen i zachowana jest transjentowa kompozycja muzyki. Ten typ
filtra pokazuje czysto$¢ i naturalno$¢ dzwieku.

Szerokos¢ pasma DSD

Pasmo DSD moze zostaé rozszerzone, aby dopasowac sie do wysokiej jakosci komponentéw Hi-Fi, a w
szczegolnosci do plikéw audio DSD.

DSD Bandwidth § DSD Bandwidth § DSD Bandwidth § DSD Bandwidth

Limit objetosci

Mozna ustawi¢ limit gtosSnosci w zakresie 0 - 100 w celu ochrony systemu oraz do innych celéw.

Volume Limit § Volume Limit | Volume Limit

0 80 100
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Wspobtczynnik wzmocnienia wyjsciowego

Funkcja wzmocnienia wyjsciowego ustawia nastawe wstepng dla regulacji gtosnosci pomiedzy wartosciami
-8 dB i + 8 dB. To ustawienie wstepne umozliwia korzystanie z regulatora gtosnosci w jego optymalnym
zakresie (pod wzgledem rozdzielczosci poszczegdlnych krokéw ustawien), a tym samym utatwia
korzystanie z r6znych gto$nikéw o réznych wartosciach czutosci.

Saldo
Istnieje mozliwosé regulacji balansu lewego i prawego kanatu.

Balance Balance Balance

L _9.0dB L 0.0dB R 9.0dB__R

AvDir (AUX2)

W trybie obejscia AV dla AUX2, poziom dla $ciezki audio AUX2 jest ustawiony na staty poziom wyjsciowy
(0 dB). Funkcja ta jest przeznaczona do uzytku ze Zrédtami, ktére majg wbudowang regulacje gto$nosci,
takimi jak procesory AV.

AvDir(AUX2) AvDir(AUX2)

Off On

Automatyczne czuwanie
Artera Solus Play posiada trzy tryby czuwania, ktére mozna ustawi¢ za pomocg menu.
Auto Standby Nigdy: Artera Solus Play przechodzi w tryb czuwania tylko pod kontrolg uzytkownika.

Auto Standby 20 Minutes: Jesli ptyta CD zostanie zatrzymana na 20 minut lub jesli przez 20 minut nie
zostanie wykryty zaden sygnat wejsciowy, Artera Solus Play przejdzie w tryb czuwania.

Auto Standby 1 Hour: Jesli ptyta CD zostanie zatrzymana na 1 godzine lub jesli przez 1 godzine nie
zostanie wykryty zaden sygnat wejsciowy, urzgdzenie Artera Solus Play przejdzie w tryb czuwania.

Auto Standby Auto Standby Auto Standby

Never 20 Minutes T1Hour

Jasnosé
Jasnos$¢ wyswietlacza w serii Artera mozna regulowa¢ w 8 krokach od niskiego do wysokiego poziomu.

Brightness Brightness

Levell Level8
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Kanal domysiny

Kazdy kanat Artera Solus Play moze by¢ ustawiony jako kanat domysiny. Dodatkowo mozna uzy¢ funkcji
"Recall last Input”" (Przypomnij ostatnie wejscie).

Default Channel

Default Channel
CD

Recall Last Input

CD Tytut Czas

Uzytkownik moze wybra¢ wyswietlanie czasu odtwarzania w czterech formatach. "Track Time Forward"
pokazuje indywidualny czas odtwarzania utworu. "Track Time Remain" pokazuje pozostaly czas
odtwarzania utworu. "Disc Time Forward" pokazuje czas odtwarzania catej ptyty CD. Opcja "Disc Time
Remain" pokazuje pozostaly czas odtwarzania catej ptyty CD.

Track Time Forward j] Track Time Remain ] Disc Time Forward | Disc Time Remain

Reset fabryczny (ustawienia fabryczne)

Urzadzenie Artera Solus Play mozna przywroci¢é do ustawien fabrycznych. W tym celu nalezy przewijac
opcje menu za pomocg przyciskow. Ustawienia fabryczne sg I44/PPInastepnie potwierdzane Pl
przyciskiem .

Factory Reset Factory Reset

Reset Yes / NO

Firmware

Ostatnia opcja menu pokazuje aktualny status oprogramowania sprzetowego zainstalowanego w Artera
Solus Play.

Firmware

Ver: 0.15
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Wszystkie pomiary przeprowadzono przy napigciu sieciowym 230 V.

Model Artera Solus Play

Opis
wzmacniaczem.

Zakres cyfrowy
Technologia i funkcjeDSD

Formaty plikéw audioALAC

Przetwornik

Wejscie USBUSB

Cyfrowe wejscia audio2

Cyfrowe wyjscia audio1

Wejscia analogowe2

Wyjscia analogowe2

Wyjscia gtosnikowe1

Czestotliwosci prébkowania (USB B)
Czestotliwosci prébkowaniad4
Pobér mocy w trybie gotowosci<

Zakres przedwzmacniacza
Napigcie wyjsciowe Wyjscie zmienne0
przedwzmacniacza) (1

Pasmo przenoszenia20

THD<
(Ges. Harm. Distortions)

Stosunek sygnatu do szumu>

Separacja kanatéw>

Zakres wzmacniaczy mocy
Moc znamionowa?2

Pasmo przenoszenia20
THD<

Stosunek sygnatu do szumu>

Separacja kanatéw>
Zakres dynamiki (A-wazony

Podlaczenie do sieci:
(zaleznie od regionu)

Wymiary320
Wymiary (karton)

Waga netto11
Ciezar brutto13

Czestotliwosé robocza Bluetooth :
Maks. moc wyjsciowa RF :

Wi-Fi Czestotliwos¢ robocza :
Maks. moc wyjsciowa RF :
Czestotliwosé robocza Wi-Fi :
Maks. moc wyjsciowa RF :

0g6lnyOdtwarzacz CD

(kompatybilny do DSD256) / Bluetooth (aptX)
Technologia DTS Play-Fi

, WAV, FLAC, AIFF, WMA, MP3, AAC
AAC-HE, AAC+, DSD64, DSD128, DSD256

C/A ES9018 32-bitowy DAC

B (PC / Mac)

x optyczne TOSLink, 2 x Cinch (DIG1, DIG2)

x optyczne TOSLink, 1 x Cinch (DIG)

x Cinch (AUX1, AUX2)

x Cinch, 2 x zbalansowane XLR, gniazdo stuchawkowe 6,3 mm

para zaciskow gtosnikowych

44,1 kHz., 48 kHz., 88,2 kHz., 96 kHz., 176,4 kHz., 192 kHz., 384 kHz.
,1 kHz. - 192 kHz. (Wejscia cyfrowe / wyjscia cyfrowe)

05W

- 4 Vrms (niezbalansowane wyjscie
kHz.)0 - 8 Vrms (wyjécia zbalansowane)

Hz. do 20 kHz., 1 kHz. (+ 0,2 dB)
0.002% (20 Hz. do 20 kHz.)

103 dB (1 kHz.)
> 110 dB (1 kHz., A wazone)

100 dB (1 kHz.)

X 75 W przy 8 Q

Hz. do 20 kHz., 1 kHz. (+ 0,5 dB)
0.009% (10 W, 20Hz. do 20 kHz.)
100 dB (A wazony, 75 W)

82 dB (A wazone, 1 W)

)>98 dB

220V -240V ~ (50 - 60 Hz.)
100 V- 120V ~ (50 - 60 Hz.)

x 320 x 105 mm (W x D x H)
465 x 465 x 220 mm (szer. x gteb. x wys.)

5 kp
,8 kp

2402-2480MHz
-4.25dBm<LIMIT 20dBm
2412-2472 & 2422-2462MHZ
15.46dBm<LIMIT 20dBm
5150-5250MHz
9.95dBm<LIMIT 20dBm

IAG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji i specyfikacji bez uprzedzenia. Wszelkie prawa

zastrzezone © Grupa IAG Sp. z 0.0.

Quad jest cztonkiem International Audio Group (IAD)

, przetwornik C/A, przedwzmacniacz z wbudowanym



Gwarangja

Dla produktu obowigzujg warunki gwarancji wydanej przez firme Horn Distribution S.A. w kraju zakupu. Sprawdz, czy wraz z zakupionym produktem
otrzymates$ druk karty gwarancyjnej, w ktérej opisano warunki gwarancji. Ustawowo okres ochrony gwarancyjnej nowego produktu wynosi 2 lata,
jednakze prosimy o sprawdzenie, czy na zakupiony model produktu obowigzuje dodatkowa, przedtuzona gwarancja. Doktadne informacje otrzymacie
Panstwo zawsze w sklepie specjalistycznym, w ktérym dokonano zakupu kolumn gtosnikowych. Wiecej przydatnych informacji o produkcie, do
ktérego jest dotgczona niniejsza instrukcja znajdziesz na stronie dystrybutora pod adresem www.horn.eu.

Uwagal Za odpowiednie ustawienie i podfagczenie gtosnika odpowiedzialny jest uzytkownik. Producent, ani dystrybutor nie przejmuje

odpowiedzialnosci za szkody lub wypadki powstate wskutek niewtasciwego ustawienia lub podtaczenia gtosnikéw przez uzytkownika.
Pozbywanie sie zuzytego sprzetu

(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujgcych wtasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byé¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapié¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw

[ ] pomaga chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byé traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpaddw. Recykling materiatéw pomaga chronié¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu

terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.
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Importer:
Horn Distribution S.A ul. Kurantow 34
02-873 Warszawa www.horn.eu

Zastrzega si¢ mozliwo§¢ wystapienia bledow typograficznych i drukarskich.
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